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कुिरिन्थयों के नाम पौलुस पे्रिरत की
पहली पत्री

पौलुस को इस पुस्तक का लेखक स्वीकार िकया गया (1 कुिर.
1:1-2; 16:21)। इसे पौलुस का पत्र भी कहा जाता है। पौलुस
जब इिफसुस नगर में था या वहाँ पहँुचने से पवूर् पौलुस ने यह पत्र
कुिरन्थ नगर की कलीिसया को िलखा था। यह पत्र उसके प्रथम
पत्र के बाद िलखा गया था (5:10-11)। उस पत्र को कुिरन्थ की
कलीिसया ने गलत समझा था। दुभ⼮ग्य से वह पत्र खो गया है।
इसप्रथमपत्रकी िवषयवस्तुअज्ञात है। यहपत्रपौलुस ने कुिरन्थ
कीकलीिसया ⯇ारा उसे िलखे गये पत्र के उ⮼रमें िलखा था।अित
सम्भव है िक उन्होंने उस प्रथम पत्र के उ⮼र में पौलुस को एक पत्र
िलखा था।

लगभग ई.स. 55 - 56
यह पत्र इिफसुस नगर से िलखा गया था। (1 कुिर. 16:8)

पौलुस के इस पत्र के अपेिक्षत पाठक थे, कुिरन्थ नगर में
परमेश्वर की कलीिसया के सदस्य (1 कुिर. 1:2)। परन्तु पौलुस
यह भी िलखता है, “और उन सब के नाम भी जो हर जगह हमारे
और हमारे प्रभु यीशु मसीह के नाम से प्राथर्ना करते हैं ।” (1:2)

पौलुस को कुिरन्थ की कलीिसया की वतर्मान पिरिस्थितयों
की जानकारी अनेक स्रोतों से प्राप्त हुई थी। इस पत्र को िलखने
के पीछे पौलुस का उ⯀ेश्य था िक कलीिसया की दुबर्लताओं
के बारे में उन्हें िनद⪬श दे और उसका पुनरू⯁ार करे और उनके
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अनुिचत अभ्यास जैसे कलीिसया में िवभाजन आिद की प्रवृि⮼
को दरू करे (1 कुिर. 1:10-4:21)। पुनरूत्थान के बारे में उनमें
जो भ्रम उपजाया गया था उसे भी दरू करे। (1 कुिर. 15)
तथा अनैितकता के िवरु⯁ अपना िनणर्य दे (1 कुिर. 5, 6:12-
20)। प्रभु भोज के अपमान को भी सुधारे (1 कुिर. 11:17-34)।
कुिरन्थ की कलीिसया को वरदान प्राप्त थे (1:4-7)। परन्तु उनमें
पिरपक्वता एवं आित्मकता की कमी थी (3:1-4)। अतः पौलुस
ने एक मह⯨वपणूर् आदशर् स्थािपत िकया िक कलीिसया में पाप के
साथ क्या िकया जाये। कलीिसया में िवभाजनों तथा अनैितकता
को अनदेखा करने की अपेक्षा पौलुस ने सीधा उसका समाधान
िकया।

िवश्वािसयों का चिरत्र
रूपरेखा
1. प्रस्तावना — 1:1-9
2. कुिरन्थुस की कलीिसया में िवभाजन — 1:10-4:21
3. नैितकता एवं सदाचार सम्बंिधत फूट — 5:1-6:20
4. िववाह के िस⯁ान्त — 7:1-40
5. पे्रिरतों से सम्बंिधत — 8:1-11:1
6. आराधना के िनद⪬श — 11:2-34
7. आित्मक उपहार — 12:1-14:40
8. पुनरूत्थान की धमर्िशक्षा — 15:1-16:24

1 पौलुस की ओर से जो * से यीशु
मसीह का पे्रिरत होने के िलये बुलाया गया और भाई सोिस्थनेस
की ओर से।

2 परमेश्वर की उस कलीिसया के नाम जो कुिरन्थुस में है,
अथ⼮त् उनके नामजो मसीहयीशु में पिवत्र िकएगए,औरपिवत्र

* 1:1 : से मनुष्य के ⯇ारा िनयुिक्त, या प्रािधकारी नही।ं
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होने के िलये बुलाए गए हैं ;और उन सब के नाम भी जो हर जगह
हमारे और अपने प्रभु यीशु मसीह के नाम से प्राथर्ना करते हैं ।

3 हमारे िपता परमेश्वर और प्रभु यीशु मसीह की ओर से तुम्हें
अनुग्र ह और शािन्त िमलती रहे।

4मैं तुम्हारे िवषय में अपने परमेश्वर का धन्यवाद सदा करता
हूँ , इसिलए िक परमेश्वर का यह अनुग्र ह तुम पर मसीह यीशु में
हुआ,

5 िक उसमें होकर तुम हर बात में अथ⼮त् सारे वचन और सारे
ज्ञान में धनी िकए गए।

6 िक मसीह की गवाही तुम में पक्की िनकली।
7यहाँ तक िक िकसी वरदान में तुम्हें घटी नही,ंऔर तुम हमारे

प्रभु यीशु मसीह के प्रगट होने की प्रतीक्षा करते रहते हो।
8 वह तुम्हें अन्त तक दृढ़ भी करेगा, िक तुम हमारे प्रभु यीशु

मसीह के िदन में िनद⸂ष ठहरो।
9 †; िजसने तुमकोअपने

पुत्र हमारे प्रभु यीशु मसीह की संगित में बुलाया है। ( .
7:9)

10 हे भाइयों, मैं तुम से यीशु मसीह जो हमारा प्रभु है उसके
नाम के ⯇ारा िवनती करता हूँ , िक तुम सब एक ही बात कहोऔर
तुम में फूट न हो, परन्तु एक ही मनऔर एक ही मत होकर िमले
रहो।

11 क्योंिक हे मेरे भाइयों, खलोए के घराने के लोगों ने मुझे
तुम्हारे िवषय में बताया है, िक तुम में झगडे़ हो रहे हैं ।

† 1:9 : अथ⼮त,् परमेश्वर िवश्वासयोग्य और
िस्थर है और अपने वादों का पालन करता है।
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12 मेरा कहना यह है, िक तुम में से कोई तो अपने आपको
“पौलुस का,” कोई “अपुल्लोस का,” कोई “कैफा का,” कोई
“मसीह का” कहता है।

13 क्या मसीह बँट गया? क्या पौलुस तुम्हारे िलये कू्रस पर
चढ़ाया गया? या तुम्हें पौलुस के नाम पर बपितस्मा िमला?

14मैं परमेश्वर का धन्यवाद करता हूँ , िक िक्रस्पुस और गयुस
को छोड़, मैं ने तुम में से िकसी को भी बपितस्मा नहीं िदया।

15 कहीं ऐसा न हो, िक कोई कहे, िक तुम्हें मेरे नाम पर
बपितस्मा िमला।

16औरमैं ने िस्तफनास के घराने को भी बपितस्मा िदया; इनको
छोड़, मैं नहीं जानता िक मैं ने और िकसी को बपितस्मा िदया।

17 क्योंिक मसीह ने मुझे बपितस्मा देने को नही,ं वरन्
सुसमाचार सुनाने को भेजा है, और यह भी मनुष्यों के शब्दों के
ज्ञान के अनुसार नही,ं ऐसा न हो िक मसीह का कू्रस व्यथर् ठहरे।

18 क्योंिक कू्रस की कथा नाश होनेवालों के िनकट मखूर्ता है,
परन्तु हम उ⯁ार पानेवालों के िनकट परमेश्वर की सामथ्यर् है।

19 क्योंिक िलखा है,
“मैं ज्ञानवानों के ज्ञान को नाश करँूगा,
औरसमझदारों की समझ को तुच्छ कर दूँगा।” ( . 29:14)

20कहाँ रहा ज्ञानवान? कहाँ रहा शास्त्री? कहाँ रहा इस संसार
का िववादी? क्या परमेश्वर ने संसार के ज्ञान को मखूर्ता नहीं
ठहराया? ( . 1:22)

21 क्योंिक जब परमेश्वर के ज्ञान के अनुसार संसार ने ज्ञान से
परमेश्वर को न जाना तो परमेश्वर को यह अच्छा लगा, िक इस
प्रचार की मखूर्ता के ⯇ारा िवश्वास करनेवालों को उ⯁ार दे।

22यहदूी तो िचन्ह चाहते हैं ,और यनूानी ज्ञान की खोज में हैं ,
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23परन्तु हम तो उस कू्रस पर चढ़ाए हुए मसीह का प्रचार करते
हैं जो यहिूदयों के िनकट ठोकर का कारण,और अन्यजाितयों के
िनकट मखूर्ता है;

24 परन्तु जो बुलाए हुए हैं क्या यहदूी, क्या यनूानी, उनके
िनकट मसीह परमेश्वर की सामथ्यर्,और परमेश्वर का ज्ञान है।

25 ‡ मनुष्यों के ज्ञान
से ज्ञानवान है;औरपरमेश्वरकी िनबर्लता मनुष्यों के बल से बहुत
बलवान है।

26 हे भाइयों, अपने बुलाए जाने को तो सोचो, िक न शरीर
के अनुसार बहुत ज्ञानवान, और न बहुत सामथ⼭, और न बहुत
कुलीन बुलाए गए।

27परन्तु परमेश्वर ने § को चुन िलया है,
िक ज्ञािनयों को लिज्जत करे;और परमेश्वर ने जगत के िनबर्लों
को चुन िलया है, िक बलवानों को लिज्जत करे।

28और परमेश्वर ने जगत के नीचों और तुच्छों को, वरन् जो हैं
भी नहीं उनको भी चुन िलया, िक उन्हें जो हैं , व्यथर् ठहराए।

29तािक कोई प्राणी परमेश्वर के सामने घमण्ड न करने पाए।
30परन्तु उसी की ओर से तुम मसीह यीशु में हो,जो परमेश्वर

की ओर से हमारे िलये ज्ञान ठहरा अथ⼮त् धािमर्कता, और
पिवत्रता,और छुटकारा। ( . 1:7, . 8:1)

31 तािक जैसा िलखा है, वैसा ही हो, “जो घमण्ड करे वह प्रभु
में घमण्ड करे।” (2 . 10:17)
‡ 1:25 : वहजो परमेश्वर िनयुक्तकरता है,
अपेक्षाकरता है,आज्ञा देता है,कामकरता है, इत्यािद,यहलोगों के सम्मुखमखूर्तापणूर्

लगता है। § 1:27 : वह बातें जो लोगों के बीच मखूर् लगती
हैं ।



1 कुिरिन्थयों 2:1 vi 1 कुिरिन्थयों 2:9

2
1 हे भाइयों,जब मैं परमेश्वर का भेद सुनाता हुआ तुम्हारे पास

आया, तो वचन या ज्ञान की उ⮼मता के साथ नहीं आया।
2 क्योंिक मैं ने यह ठान िलया था, िक तुम्हारे बीच यीशु मसीह,

वरन् कू्रस पर चढ़ाए हुए मसीह को छोड़ और िकसी बात को न
जानूँ।

3औरमैं िनबर्लताऔर भय के साथ,औरबहुत थरथराता हुआ
तुम्हारे साथ रहा।

4 और मेरे वचन, और
*; परन्तु आत्मा और सामथ्यर्

का प्रमाण था,
5इसिलए िक तुम्हारा िवश्वास मनुष्यों के ज्ञान पर नही,ं परन्तु

परमेश्वर की सामथ्यर् पर िनभर्र हो।

6 िफर भी िस⯁ लोगों में हम ज्ञान सुनाते हैं परन्तु इस संसार
का और इस संसार के नाश होनेवाले हािकमों का ज्ञान नही;ं

7परन्तु हमपरमेश्वरका वह गुप्तज्ञान, भेदकी रीित परबताते
हैं , िजसे परमेश्वर ने सनातन से हमारी मिहमा के िलये ठहराया।

8 िजसे इस संसार के हािकमों में से िकसी ने नहीं जाना, क्योंिक
यिद जानते, तो तेजोमय प्रभु को कू्रस पर न चढ़ाते। ( .
13:27)

9 परन्तु जैसा िलखा है,
“ †,
और कान ने नहीं सुनी,
* 2:4 : उस
प्रकार के वक्तत्व के साथ नहीं िजसे वशीकरणऔरआकषर्ण के िलए अनुकूिलत िकया
गया था। † 2:9 : इसका मतलब कोई भी कभी भी परूी
तरह से न महससू िकया और न समझा था उसकी कीमतऔर सौन्दयर् जो परमेश्वर ने
अपने लोगों के िलए तैयार की हैं ।
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और जो बातें मनुष्य के िच⮼ में नहीं चढ़ी वे ही हैं ,
जो परमेश्वर ने अपने पे्रम रखनेवालों के िलये तैयार की हैं ।”

( . 64:4)
10परन्तु परमेश्वर ने उनकोअपनेआत्मा के ⯇ारा हम पर प्रगट

िकया; क्योंिक आत्मा सब बातें , वरन् परमेश्वर की गढ़ू बातें भी
जाँचता है।

11 मनुष्यों में से कौन िकसी मनुष्य की बातें जानता है, केवल
मनुष्यकीआत्माजो उसमें है? वैसे ही परमेश्वर की बातें भी कोई
नहीं जानता, केवल परमेश्वर का आत्मा। ( . 20:27)

12 परन्तु हमने ‡ नही,ं परन्तु वह आत्मा
पाया है, जो परमेश्वर की ओर से है, िक हम उन बातों को जानें ,
जो परमेश्वर ने हमें दी हैं ।

13 िजनको हम मनुष्यों के ज्ञान की िसखाई हुई बातों में नही,ं
परन्तु पिवत्र आत्मा की िसखाई हुई बातों में , आत्मा, आित्मक
ज्ञान से आित्मक बातों की व्याख्या करती है।

14 परन्तु शारीिरक मनुष्य परमेश्वर के आत्मा की बातें ग्र हण
नहीं करता, क्योंिक वे उसकी दृिष्ट में मखूर्ता की बातें हैं ,और न
वह उन्हें जान सकता है क्योंिक उनकी जाँच आित्मक रीित से
होती है।

15 §जन सब कुछजाँचता है, परन्तु वहआप िकसी
से जाँचा नहीं जाता।
16 “क्योंिक प्रभु का मन िकसने जाना है, िक उसे िसखाए?”
परन्तु हम में मसीह का मन है। ( . 40:13)

3

‡ 2:12 : वह बुि⯁ और ज्ञान नहीं जो यह संसार दे सकता हैं ।
§ 2:15 : वह मनुष्य जो पिवत्रआत्मा के ⯇ारा प्रबु⯁ है
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1 हे भाइयों, मैं तुम से इस रीित से बातें न कर सका, जैसे
आित्मक लोगों से परन्तु जैसे शारीिरक लोगों से,और उनसे जो
मसीह में बालक हैं ।

2मैं ने *,अ⯉ न िखलाया; क्योंिक
तुम उसको न खा सकते थे; वरन् अब तक भी नहीं खा सकते हो,

3क्योंिकअबतकशारीिरक हो। इसिलए, िकजब तुममें ईष्य⼮
और झगड़ा है, तो क्या तुम शारीिरक नही?ं और मनुष्य की रीित
पर नहीं चलते?

4इसिलए िकजबएककहता है, “मैं पौलुसका हूँ ,”और दसूरा,
“मैं अपुल्लोस का हूँ ,” तो क्या तुम मनुष्य नही?ं

5 अपुल्लोस कौन है? और पौलुस कौन है? केवल सेवक,
िजनके ⯇ारा तुम लोगों ने िवश्वास िकया, जैसा हर एक को प्रभु
ने िदया।

6मैं ने लगाया,अपुल्लोस ने सीचंा, परन्तु परमेश्वर ने बढ़ाया।
7 इसिलए न तो लगानेवाला कुछ है, और न सीचंनेवाला,

परन्तु परमेश्वर जो बढ़ानेवाला है।
8 लगानेवाला और सीचंनेवाला दोनों एक हैं ; परन्तु हर एक

व्यिक्त अपने ही पिरश्रम के अनुसार अपनी ही मजदरूी पाएगा।
9 क्योंिक हम परमेश्वर के सहकम⼭ हैं ; तुम परमेश्वर की खेती

और परमेश्वर के भवन हो।
10 परमेश्वर के उस अनुग्र ह के अनुसार, जो मुझे िदया गया,

मैं ने बुि⯁मान राजिमस्त्री के समान नीवं डाली, और दसूरा उस
पर र⯀ा रखता है। परन्तु हर एक मनुष्य चौकस रहे, िक वह उस
पर कैसा र⯀ा रखता है।

* 3:2 : पौलुस यहाँ पर िनरन्तर रूपक देकर बता रहे है,
जो िशशुओं को सबसे हल्के भोजन िखलाने के िरवाज से िलया गया है।
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11 क्योंिक उस नीवं को छोड़ जो पड़ी है,और वह यीशु मसीह
है, कोई दसूरी नीवं नहीं डाल सकता। ( . 28:16)

12 और यिद कोई इस नीवं पर सोना या चाँदी या बहुमलू्य
पत्थर या काठ या घास या फूस का र⯀ा रखे,

13तो हर एक का काम प्रगट हो जाएगा; क्योंिक वह िदन उसे
बताएगा; इसिलए िक आग के साथ प्रगट होगा और वह आग
हर एक का काम परखेगी िक कैसा है।

14 िजसका काम उस पर बना हुआ िस्थर रहेगा, वह मजदरूी
पाएगा।

15 और यिद िकसी का काम जल जाएगा, तो वह हािन
उठाएगा; पर वहआप बच जाएगा परन्तु जलते-जलते।

16 क्या तुम नहीं जानते, िक तुम परमेश्वर का मिन्दर हो,और
परमेश्वर का आत्मा तुम में वास करता है?

17यिद कोई परमेश्वर के मिन्दर को नाश करेगा तो परमेश्वर
उसे नाश करेगा; क्योंिक परमेश्वर का मिन्दर पिवत्र है,और वह
तुम हो।

18 कोई अपने आपको धोखा न दे। यिद तुम में से कोई इस
संसार में अपने आपको ज्ञानी समझे, तो मखूर् बने िक ज्ञानी हो
जाए।

19 क्योंिक इस संसार का ज्ञान परमेश्वर के िनकट मखूर्ता है,
जैसा िलखा है,
“वह ज्ञािनयों को उनकी चतुराई में फँसा देता है,” ( .

5:13)
20और िफर, “प्रभु ज्ञािनयों के िवचारों को जानता है, िक व्यथर् हैं ।”

( . 94:11)
21 इसिलए मनुष्यों पर कोई घमण्ड न करे, क्योंिक सब कुछ

तुम्हारा है।
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22 क्या पौलुस, क्या अपुल्लोस, क्या कैफा, क्या जगत, क्या
जीवन, क्या मरण, क्या वतर्मान, क्या भिवष्य, सब कुछ तुम्हारा
है,

23और †,और मसीह परमेश्वर का है।

4
1मनुष्य हमें मसीह के सेवकऔर परमेश्वर के भेदों के भण्डारी

समझे।
2 िफर यहाँ भण्डारी में यह बात देखी जाती है, िक

िवश्वासयोग्य िनकले।
3 परन्तु मेरी दृिष्ट में यह बहुत छोटी बात है, िक तुम या

मनुष्यों का कोई न्यायी मुझे परखे, वरन् मैं आप ही अपनेआपको
नहीं परखता।

4क्योंिक मेरा मन मुझे िकसी बातमें दोषी नहीं ठहराता, परन्तु
इससे मैं िनद⸂ष नहीं ठहरता, क्योंिक मेरा परखनेवाला प्रभु है।
( . 19:12)

5 इसिलए जब तक प्रभु नआए, समय से पहले िकसी बात का
न्याय न करो: * ज्योित
में िदखाएगा,औरमनों के उ⯀ेश्यों को प्रगट करेगा, तब परमेश्वर
की ओर से हर एक की प्रशंसा होगी।

6 हे भाइयों, मैं ने इन बातों में तुम्हारे िलये अपनी और
अपुल्लोस की चच⼮ दृष्टान्त की रीित पर की है, इसिलए िक तुम
हमारे ⯇ारा यह सीखो,
िक िलखे हुए से आगे न बढ़ना,
† 3:23 : तुम उसके हो; इसिलए,आपको यह महससू नहीं होना

चािहए िक आप िकसी सांसािरक अगुओं के प्रित समिपर्त हैं । * 4:5
: मन की िछपी या गुप्त बात जो अंधकार में िछपे हुए

के रूप में थी।
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और एक के पक्ष में और दसूरे के िवरोध में गवर् न करना।
7 क्योंिक तुझ में और दसूरे में कौन भेद करता है? और तेरे पास
क्या है जो तनेू (दसूरे से) नहीं पाया और जबिक तनेू (दसूरे से)
पाया है, तो ऐसा घमण्ड क्यों करता है, िक मानो नहीं पाया?

8 तुम तो तृप्त हो चुके; तुम धनी हो चुके, तुम ने हमारे िबना
राज्य िकया; परन्तु भला होता िक तुम राज्य करते िक हम भी
तुम्हारे साथ राज्य करते।

9 मेरी समझ में परमेश्वर ने हम पे्रिरतों को सब के बाद उन
लोगों के समान ठहराया है, िजनकी मृत्यु की आज्ञा हो चुकी हो;
क्योंिकहमजगतऔरस्वगर्दतूोंऔरमनुष्यों के िलये एकतमाशा
ठहरे हैं ।

10 †; परन्तु तुम मसीह
में बुि⯁मान हो; हम िनबर्ल हैं परन्तु तुम बलवान हो। तुम आदर
पाते हो, परन्तु हम िनरादर होते हैं ।

11 हम इस घड़ी तक भखेू प्यासे और नंगे हैं ,और घसेू खाते हैं
और मारे-मारे िफरते हैं ;

12और अपने ही हाथों के काम करके पिरश्रम करते हैं । लोग
बुरा कहते हैं , हमआशीष देते हैं ; वे सताते हैं , हम सहते हैं ।

13 वे बदनाम करते हैं , हम िवनती करते हैं हमआजतकजगत
के कूडे़ और सब वस्तुओं की खुरचन के समान ठहरे हैं । ( .
3:45)

14मैं तुम्हें लिज्जत करने के िलये ये बातें नहीं िलखता, परन्तु
अपने िप्रय बालक जानकर तुम्हें िचताता हूँ।

† 4:10 : यह जािहर िवडंबना ही है। “िनःसंदेह
हम मखूर् लोग हैं , परन्तु हम मसीह में बुि⯁मान हैं ।”
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15 क्योंिक यिद मसीह में तुम्हारे िसखानेवाले दस हजार भी
होते, तो भी तुम्हारे िपता बहुत से नही,ं इसिलए िक मसीह यीशु
में सुसमाचार के ⯇ारा मैं तुम्हारा िपता हुआ।

16 इसिलए मैं तुम से िवनती करता हूँ, िक मेरी जैसी चाल
चलो।

17 इसिलए मैं ने तीमुिथयुस को जो प्रभु में मेरा िप्रय और
िवश्वासयोग्य पुत्र है, तुम्हारे पास भेजा है,और वह तुम्हें मसीह
में मेरा चिरत्र स्मरण कराएगा, जैसे िक मैं हर जगह हर एक
कलीिसया में उपदेश देता हूँ।

18 िकतने तो ऐसे फूल गए हैं , मानो मैं तुम्हारे पासआने ही का
नही।ं

19 परन्तु प्रभु चाहे तो मैं तुम्हारे पास शीघ्र ही आऊँगा, और
उन फूले हुओं की बातों को नही,ं परन्तु उनकी सामथ्यर् को जान
लूँगा।

20 क्योंिक परमेश्वर का राज्य बातों में नही,ं परन्तु सामथ्यर् में
है।

21 तुम क्या चाहते हो? क्या मैं छड़ी लेकर तुम्हारे पास आऊँ
या पे्रम और नम्रता की आत्मा के साथ?

5

1यहाँ तक सुनने में आता है, िक तुममें व्यिभचार होता है, वरन्
ऐसा व्यिभचार जो अन्यजाितयों में भी नहीं होता, िक एक पुरुष
अपने िपता की पत्नी को रखता है। ( . 18:8, .
22:30)

2और तुम शोक तो नहीं करते, िजससे ऐसा काम करनेवाला
तुम्हारे बीच में से िनकाला जाता, परन्तु घमण्ड करते हो।
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3मैं तो शरीर के भाव से दरू था, परन्तुआत्मा के भाव से तुम्हारे
साथ होकर, मानो उपिस्थित की दशा में ऐसे काम करनेवाले के
िवषय में न्याय कर चुका हूँ।

4 िक जब तुम, और मेरी आत्मा, हमारे प्रभु यीशु की सामथ्यर्
के साथ इक⮲े हों, तो ऐसा मनुष्य, हमारे प्रभु यीशु के नाम से।

5शरीर के िवनाश के िलये शैतान को सौपंा जाए, तािक उसकी
आत्मा प्रभु यीशु के िदन में उ⯁ार पाए।

6 तुम्हारा घमण्ड करना अच्छा नही;ं क्या तुम नहीं जानते, िक
* परेू गँुधे हुए आटे को ख़मीर कर देता है।

7 पुराना ख़मीर िनकालकर, अपने आपको शु⯁ करो िक नया
गूँधा हुआ आटा बन जाओ; तािक तुम अख़मीरी हो, क्योंिक
हमारा भी फसह जो मसीह है, बिलदान हुआ है।

8 इसिलए आओ हम उत्सव में आनन्द मनाएँ, न तो पुराने
ख़मीर से और न बुराई और दुष्टता के ख़मीर से, परन्तु िसधाई
और सच्चाई की अख़मीरी रोटी से।

9 †, िक
व्यिभचािरयों की संगित न करना।

10यह नही,ं िक तुम िबलकुल इस जगत के व्यिभचािरयों, या
लोिभयों,या अंधेर करनेवालों,या मिूतर्पजूकों की संगित नकरो;
क्योंिक इस दशा में तो तुम्हें जगत में से िनकल जाना ही पड़ता।

11 मेरा कहना यह है; िक यिदकोई भाई कहलाकर, व्यिभचारी,
या लोभी, या मिूतर्पजूक, या गाली देनेवाला, या िपयक्कड़, या
अंधेर करनेवाला हो, तो उसकी संगित मत करना; वरन् ऐसे
मनुष्य के साथ खाना भी न खाना।

* 5:6 : ख़मीर की छोटी सी मात्रा परेू आटे को ख़मीर बना देता
है। † 5:9 : यह सामान्य तौर
पर दश⼮ता है िक उसने उन लोगों को िलखा था।
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12 क्योंिक
‡? क्या तुम भीतरवालों का न्याय नहीं करते?

13 परन्तु बाहरवालों का न्याय परमेश्वर करता है:
इसिलए उस कुकम⼭ को अपने बीच में से िनकाल दो।

6

1 क्या तुम में से िकसी को यह साहस है, िक जब
* हो, तो फैसले के िलये अधिमर्यों के पास जाए;

और पिवत्र लोगों के पास न जाए?
2 क्या तुम नहीं जानते, िक † जगत का न्याय

करें गे? और जब तुम्हें जगत का न्याय करना है, तो क्या तुम
छोटे से छोटे झगड़ों का भी िनणर्य करने के योग्य नही?ं ( .
7:22)

3 क्या तुम नहीं जानते, िक हम स्वगर्दतूों का न्याय करें गे? तो
क्या सांसािरक बातों का िनणर्य न करें ?

4यिद तुम्हें सांसािरक बातों का िनणर्य करना हो, तो क्या उन्हीं
को बैठाओगे जो कलीिसया में कुछ नहीं समझे जाते हैं ?

5 मैं तुम्हें लिज्जत करने के िलये यह कहता हूँ। क्या सचमुच
तुम में से एक भी बुि⯁मान नहीं िमलता, जो अपने भाइयों का
िनणर्य कर सके?

6 वरन् भाई-भाई में मुक⯀मा होता है, और वह भी
अिवश्वािसयों के सामने।

‡ 5:12 : मुझे उन लोगों

पर कोई अिधकार नहीं हैं ;और हम उन लोगों का न्याय नहीं कर सकते हैं । * 6:1
: मुकदमेबाजी का एक िवषय या मण्डली के िकसी अन्य

मसीही सदस्य के साथ एक मुक⯀मा। † 6:2 : रोिमयों 1:7 की
िटप्पणी देखें ।
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7 सचमुच तुम में बड़ा दोष तो यह है, िक आपस में मुक⯀मा
करते हो। वरन् अन्याय क्यों नहीं सहते? अपनी हािन क्यों नहीं
सहते?

8वरन्अन्यायकरतेऔरहािनपहँुचाते हो,औरवहभीभाइयों
को।

9 क्या तुम नहीं जानते, िक अन्यायी लोग परमेश्वर के राज्य
के वािरस न होंगे? धोखा न खाओ, न वेश्यागामी, न मिूतर्पजूक,
न परस्त्रीगामी, न लुच्चे, न पुरुषगामी।

10 न चोर, न लोभी, न िपयक्कड़, न गाली देनेवाले, न अंधेर
करनेवाले परमेश्वर के राज्य के वािरस होंगे।

11और तुम में से िकतने ऐसे ही थे, परन्तु तुम प्रभु यीशु मसीह
के नाम सेऔर हमारे परमेश्वर केआत्मा से धोए गए,औरपिवत्र
हुए और धम⼭ ठहरे।

12सब वस्तुएँ मेरे िलये उिचत तो हैं , परन्तु सब वस्तुएँ लाभ
की नही,ं सब वस्तुएँ मेरे िलये उिचत हैं , परन्तु मैं िकसी बात के
अधीन न होऊँगा।

13 भोजन पेट के िलये, और पेट भोजन के िलये है, परन्तु
परमेश्वर इसको और उसको दोनों को नाश करेगा, परन्तु देह
व्यिभचार के िलये नही,ं वरन् प्रभु के िलये;और प्रभु देह के िलये
है।

14और परमेश्वर ने अपनी सामथ्यर् से प्रभु को िजलाया, और
हमें भी िजलाएगा।

15 क्या तुम नहीं जानते, िक तुम्हारी देह मसीह के अंग हैं ? तो
क्या मैं मसीह के अंग लेकर उन्हें वेश्या के अंग बनाऊँ? कदािप
नही।ं

16 क्या तुम नहीं जानते, िक जो कोई वेश्या से संगित करता
है, वह उसके साथ एक तन हो जाता है क्योंिक िलखा है, “वे दोनों
एक तन होंगे।” (मर. 10:8)
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17और ‡, वह उसके
साथ एकआत्मा हो जाता है।

18 व्यिभचार से बचे रहो। िजतने और पाप मनुष्य करता है,
वे देह के बाहर हैं , परन्तु व्यिभचार करनेवाला अपनी ही देह के
िवरु⯁ पाप करता है।

19 क्या तुम नहीं जानते, िक
§; जो तुम में बसा हुआ है और तुम्हें

परमेश्वर की ओर से िमला है,और तुम अपने नहीं हो?
20 क्योंिक दाम देकर मोल िलये गए हो, इसिलए अपनी देह

के ⯇ारा परमेश्वर की मिहमा करो।

7
1 उन बातों के िवषय में जो तुम ने िलखी,ं यह अच्छा है, िक

पुरुष स्त्री को न छएू।
2 परन्तु व्यिभचार के डर से हर एक पुरुष की पत्नी, और हर

एक स्त्री का पित हो।
3 पित अपनी पत्नी का हक़ परूा करे; और वैसे ही पत्नी भी

अपने पित का।
4 पत्नी को अपनी देह पर अिधकार नहीं पर उसके पित का

अिधकार है; वैसे ही पित को भी अपनी देह पर अिधकार नही,ं
परन्तु पत्नी को।

5 तुम एक दसूरे से अलग न रहो; परन्तु केवल कुछ समय तक
* से िक प्राथर्ना के िलये अवकाश िमले,और

‡ 6:17 : सच्चे मसीही, िवश्वास के ⯇ारा

प्रभु यीशु के साथ एकजुट रहते हैं । § 6:19
: पिवत्र आत्मा हम में िनवास करता है और हमारा शरीर उनका

मिन्दर है और वह पाप से अशु⯁ और दिूषत नहीं होना चािहए। * 7:5
: पिरपक्व समझदारी के साथ रहें , िक आप प्राथर्ना और उपासना में संलग्न

रह सके।
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िफर एक साथ रहो; ऐसा न हो, िक तुम्हारे असंयम के कारण
शैतान तुम्हें परखे।

6 परन्तु मैं जो यह कहता हूँ वह अनुमित है न िक आज्ञा।
7 मैं यह चाहता हूँ, िक जैसा मैं हूँ, वैसा ही सब मनुष्य हों;

परन्तु हर एक को †

िमले हैं ; िकसी को िकसी प्रकार का, और िकसी को िकसी और
प्रकार का।

8 परन्तु मैं अिववािहतों और िवधवाओं के िवषय में कहता हूँ ,
िक उनके िलये ऐसा ही रहना अच्छा है, जैसा मैं हूँ।

9 परन्तु यिद वे संयम न कर सके, तो िववाह करें ; क्योंिक
िववाह करना कामातुर रहने से भला है।

10 िजनका िववाह हो गया है, उनको मैं नही,ं वरन् प्रभु आज्ञा
देता है, िक पत्नी अपने पित से अलग न हो।

11 (और यिद अलग भी हो जाए, तो िबना दसूरा िववाह िकए
रहे; या अपने पित से िफर मेल कर ले)और न पित अपनी पत्नी
को छोडे़।

12 दसूरों से प्रभु नही,ं परन्तु मैं ही कहता हूँ , यिद िकसी भाई
की पत्नी िवश्वास न रखती हो, और उसके साथ रहने से प्रस⯉
हो, तो वह उसे न छोडे़।

13और िजस स्त्री का पित िवश्वास न रखता हो, और उसके
साथ रहने से प्रस⯉ हो; वह पित को न छोडे़।

14 क्योंिक ऐसा पित जो िवश्वास न रखता हो, वह पत्नी के
कारण पिवत्र ठहरता है,औरऐसी पत्नी जो िवश्वास नहीं रखती,

† 7:7 : हर मनुष्य को अपनी ही िवशेष
प्रितभा या उत्कृष्टता होती है।
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पित के कारण पिवत्र ठहरती है; नहीं तो तुम्हारे बाल-बच्चेअशु⯁
होते, परन्तु अब तो पिवत्र हैं ।

15परन्तु जो पुरुष िवश्वास नहीं रखता,यिद वहअलगहो, तो
अलग होने दो, ऐसी दशा में कोई भाई या बहन बन्धन में नही;ं
परन्तु परमेश्वर ने तो हमें मेल-िमलाप के िलये बुलाया है।

16क्योंिक हे स्त्री,तू क्याजानती है, िक तूअपने पितका उ⯁ार
करा लेगी? और हे पुरुष, तू क्या जानता है िक तू अपनी पत्नी
का उ⯁ार करा लेगा?

17पर जैसा प्रभु ने हर एकको बाँटा है,और जैसा
‡; वैसा ही वह चले: और मैं सब

कलीिसयाओं में ऐसा ही ठहराता हूँ।
18जो खतना िकया हुआ बुलाया गया हो, वह खतनारिहत न

बने: जो खतनारिहत बुलाया गया हो, वह खतना न कराए।
19 न खतना कुछ है, और न खतनारिहत परन्तु परमेश्वर की

आज्ञाओं को मानना ही सब कुछ है।
20 हर एक जन िजस दशा में बुलाया गया हो, उसी में रहे।
21यिद तू दास की दशा में बुलाया गया हो तो िचन्ता न कर;

परन्तु यिद तू स्वतंत्र हो सके, तो ऐसा ही काम कर।
22 क्योंिक जो दास की दशा में प्रभु में बुलाया गया है, वह प्रभु

का स्वतंत्र िकया हुआ है और वैसे ही जो स्वतंत्रता की दशा में
बुलाया गया है, वह मसीह का दास है।

23 तुम दाम देकर मोल िलये गए हो, मनुष्यों के दास न बनो।
24 हे भाइयों,जो कोई िजस दशा में बुलाया गया हो, वह उसी

में परमेश्वर के साथ रहे।

‡ 7:17 : िवश्वािसयों को उनके जीवन
की पिरिस्थित या बुलाहट को बदलने के िलए कोिशश नहीं करनी चािहए, परन्तु उन
पिरिस्थितयों में बने रहना चािहए िजनमें वे जब िवश्वासी बने थे।
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25 कँुवािरयों के िवषय में प्रभु की कोई आज्ञा मुझे नहीं िमली,
परन्तु िवश्वासयोग्य होने के िलये जैसी दया प्रभु ने मुझ पर की
है, उसी के अनुसार सम्मित देता हूँ।

26 इसिलए मेरी समझ में यह अच्छा है, िक आजकल क्लेश
के कारण मनुष्य जैसा है, वैसा ही रहे।

27यिद तेरे पत्नी है, तो उससे अलग होने का यत्न न कर: और
यिद तेरे पत्नी नही,ं तो पत्नी की खोज न कर:

28परन्तु यिद तू िववाह भी करे, तो पाप नही;ंऔरयिद कँुवारी
ब्याही जाए तो कोई पाप नही;ं परन्तु ऐसों को शारीिरक दुःख
होगा,और मैं बचाना चाहता हूँ।

29 हे भाइयों, मैं यह कहता हूँ, िक समय कम िकया गया है,
इसिलए चािहए िक िजनके पत्नी हों, वे ऐसे हों मानो उनके पत्नी
नही।ं

30 और रोनेवाले ऐसे हों, मानो रोते नही;ं और आनन्द
करनेवाले ऐसे हों, मानो आनन्द नहीं करते; और मोल लेनेवाले
ऐसे हों, िक मानो उनके पास कुछ है नही।ं

31 और इस संसार के साथ व्यवहार करनेवाले ऐसे हों, िक
संसार ही के न हो लें ; क्योंिक इस संसार की रीित और व्यवहार
बदलते जाते हैं ।

32मैं यह चाहता हूँ , िक तुम्हें िचन्ता न हो। अिववािहत पुरुष
प्रभु की बातों की िचन्ता में रहता है, िक प्रभु को कैसे प्रस⯉ रखे।

33परन्तु िववािहत मनुष्य संसार की बातों की िचन्ता में रहता
है, िक अपनी पत्नी को िकस रीित से प्रस⯉ रखे।

34 िववािहता और अिववािहता में भी भेद है: अिववािहता
प्रभु की िचन्ता में रहती है, िक वह देहऔरआत्मा दोनों में पिवत्र
हो, परन्तु िववािहता संसार की िचन्ता में रहती है, िक अपने पित
को प्रस⯉ रखे।
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35 यह बात तुम्हारे ही लाभ के िलये कहता हूँ , न िक तुम्हें
फँसाने के िलये, वरन् इसिलए िक जैसा उिचत है; तािक तुम एक
िच⮼ होकर प्रभु की सेवा में लगे रहो।

36और यिद कोई यह समझे, िक मैं अपनी उस कँुवारी का हक़
मार रहा हूँ , िजसकी जवानी ढल रही है,और प्रयोजन भी हो, तो
जैसा चाहे, वैसा करे, इसमें पाप नही,ं वह उसका िववाह होने दे।

37 परन्तु यिद वह मन में फैसला करता है, और कोई
अत्यावश्यकता नहीं है, और वह अपनी अिभलाषाओं को
िनयंित्रत कर सकता है, तो वह िववाह न करके अच्छा करता
है।

38 तो जो अपनी कँुवारी का िववाह कर देता है, वह अच्छा
करता हैऔरजो िववाह नहीं कर देता, वहऔरभीअच्छा करता
है।

39जब तक िकसी स्त्री का पित जीिवत रहता है, तब तक वह
उससे बंधी हुई है, परन्तु जब उसका पित मर जाए, तो िजससे
चाहे िववाह कर सकती है, परन्तु केवल प्रभु में ।

40 परन्तु जैसी है यिद वैसी ही रहे, तो मेरे िवचार में और भी
धन्य है,और मैं समझता हूँ , िक परमेश्वर का आत्मा मुझ में भी
है।

8

1अब मरूतों के सामने बिल की हुई वस्तुओं के िवषय में हम
जानते हैं , िक हम सब को ज्ञान है: ज्ञान घमण्ड उत्प⯉ करता है,
परन्तु पे्रम से उ⯉ित होती है।

2 यिद कोई समझे, िक मैं कुछ जानता हूँ , तो जैसा जानना
चािहए वैसा अब तक नहीं जानता।
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3
*, तो उसे परमेश्वर पहचानता है।
4अतः मरूतों के सामने बिल की हुई वस्तुओं के खाने के िवषय

में हम जानते हैं , िक †,
और एक को छोड़ और कोई परमेश्वर नही।ं ( . 4:39)

5य⯆िप आकाश में और पृथ्वी पर बहुत से ईश्वर कहलाते हैं ,
(जैसा िक बहुत से ईश्वर और बहुत से प्रभु हैं )।
6तो भी हमारे िनकट तो एक ही परमेश्वर है:
अथ⼮त् िपता िजसकीओर से सब वस्तुएँ हैं ,औरहम उसी के िलये

हैं ,
और एक ही प्रभु है,अथ⼮त् यीशु मसीह
िजसके ⯇ारा सब वस्तुएँ हुई,ंऔर हम भी उसी के ⯇ारा हैं । ( .

1:3, . 11:36)
7परन्तु सब को यह ज्ञान नही;ं परन्तु िकतने तो अब तक मरूत

को कुछ समझने के कारण मरूतों के सामने बिल की हुई को कुछ
वस्तु समझकर खाते हैं , और उनका िववेक िनबर्ल होकर अशु⯁
होता है।

8 भोजन हमें परमेश्वर के िनकट नहीं पहँुचाता, यिद हम न
खाएँ, तो हमारी कुछ हािन नही,ं और यिद खाएँ, तो कुछ लाभ
नही।ं

9परन्तु चौकस रहो, ऐसा न हो, िक तुम्हारी यह स्वतंत्रता कहीं
िनबर्लों के िलये ठोकर का कारण हो जाए।

10 क्योंिक यिद कोई तुझ ज्ञानी को मरूत के मिन्दर में भोजन
करते देखे,और वह िनबर्ल जन हो, तो क्या उसके िववेक में मरूत
के सामने बिल की हुई वस्तु के खाने का साहस न हो जाएगा।

* 8:3 : यिद कोई व्यिक्त
सही मायने में परमेश्वर से जुड़ा हुआ है; यिद वह उनकी सेवा करने के िलए प्रयास
करता है। † 8:4 : सच्चा परमेश्वर नहीं है,
आराधना करने के िलए एक उिचत िवषय नहीं है।
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11 इस रीित से तेरे ज्ञान के कारण वह िनबर्ल भाई िजसके िलये
मसीह मरा नाश हो जाएगा।

12तो भाइयों का अपराध करने सेऔर उनके िनबर्ल िववेक को
चोट देने से तुम मसीह का अपराध करते हो।

13 इस कारण यिद भोजन मेरे भाई को ठोकर िखलाएँ, तो मैं
कभी िकसी रीित से माँस न खाऊँगा, न हो िक मैं अपने भाई के
ठोकर का कारण बनूँ।

9
1 *? क्या मैं पे्रिरत नही?ं

क्या मैं ने यीशु को जो हमारा प्रभु है, नहीं देखा? क्या तुम प्रभु में
मेरे बनाए हुए नही?ं

2यिद मैं औरों के िलये पे्रिरत नही,ं िफर भी तुम्हारे िलये तो हूँ;
क्योंिक तुम प्रभु में मेरी पे्रिरताई पर छाप हो।

3जो मुझे जाँचते हैं , उनके िलये यही मेरा उ⮼र है।
4 क्या हमें खाने-पीने का अिधकार नही?ं
5 क्या हमें यह अिधकार नही,ं िक िकसी मसीही बहन को

िववाह करके साथ िलए िफरें , जैसा अन्य पे्रिरतऔर प्रभु के भाई
और कैफा करते हैं ?

6 या केवल मुझे और बरनबास को ही जीवन िनव⼮ह के िलए
काम करना चािहए।

7कौन कभी अपनी िगरह से खाकर िसपाही का काम करता है?
कौन दाख की बारी लगाकर उसका फल नहीं खाता? कौन भेड़ों
की रखवाली करके उनका दधू नहीं पीता?

8 क्या मैं ये बातें मनुष्य ही की रीित पर बोलता हूँ?

* 9:1 : क्या मैं एक स्वतंत्र व्यिक्त नहीं हूँ; क्या मेरे
पास स्वाधीनता नहीं जो सभी िवश्वािसयों के अिधकार में हैं ।
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9 क्या व्यवस्था भी यही नहीं कहती? क्योंिक मसूा की
व्यवस्था में िलखा है “दाँवते समय चलते हुए बैल का मँुह न
बाँधना।” क्या परमेश्वर बैलों ही की िचन्ता करता है? ( .
25:4)

10 या िवशेष करके हमारे िलये कहता है। हाँ, हमारे िलये ही
िलखा गया, क्योंिक उिचत है, िक जोतनेवाला आशा से जोते,
और दाँवनेवाला भागी होने की आशा से दाँवनी करे।

11यिद हमने तुम्हारे िलये आित्मक वस्तुएँ बोई,ं तो क्या यह
कोई बड़ी बात है, िक तुम्हारी शारीिरक वस्तुओं की फसल काटें ।

12जबऔरों का तुम पर यहअिधकार है, तो क्या हमारा इससे
अिधक न होगा? परन्तु हम यह अिधकार काम में नहीं लाए;
परन्तु सब कुछ सहते हैं , िक हमारे ⯇ारा मसीह के सुसमाचार की
कुछ रोक न हो।

13 क्या तुम नहीं जानते िक जो मिन्दर में सेवा करते हैं , वे
मिन्दर में से खाते हैं ; और जो वेदी की सेवा करते हैं ; वे वेदी के
साथ भागी होते हैं ? ( . 6:16, . 6:26, .
18:1-3)

14 इसी रीित से प्रभु ने भी ठहराया, िक जो लोग सुसमाचार
सुनाते हैं , उनकी जीिवका सुसमाचार से हो।

15 परन्तु मैं इनमें से कोई भी बात काम में न लाया, और मैं ने
तो ये बातें इसिलए नहीं िलखी,ं िक मेरे िलये ऐसा िकया जाए,
क्योंिक इससे तो मेरा मरना ही भला है; िककोई मेरा घमण्ड व्यथर्
ठहराए।

16 यिद मैं सुसमाचार सुनाऊँ, तो मेरा कुछ घमण्ड नही;ं
क्योंिक यह तो मेरे िलये अवश्य है; और यिद मैं सुसमाचार न
सुनाऊँ, तो मुझ पर हाय!

17 क्योंिक यिद अपनी इच्छा से यह करता हूँ , तो मजदरूी
मुझे िमलती है, और यिद अपनी इच्छा से नहीं करता, तो भी
भण्डारीपन मुझे सौपंा गया है।
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18 तो िफर मेरी कौन सी मजदरूी है? यह िक सुसमाचार
सुनाने में मैं मसीह का सुसमाचार सेंत-मेंत कर दूँ; यहाँ तक िक
सुसमाचार में जो मेरा अिधकार है, उसको मैं परूी रीित से काम
में लाऊँ।

19क्योंिक सबसे स्वतंत्र होने पर भी
† है; िक अिधक लोगों को खीचं लाऊँ।

20मैं यहिूदयों के िलये यहदूी बना िक यहिूदयों को खीचं लाऊँ,
जो लोग व्यवस्था के अधीन हैं उनके िलये मैं व्यवस्था के अधीन
न होने पर भी व्यवस्था के अधीन बना, िक उन्हें जो व्यवस्था के
अधीन हैं , खीचं लाऊँ।

21 व्यवस्थाहीनों के िलये मैं (जो परमेश्वर की व्यवस्था से हीन
नही,ं परन्तु मसीह की व्यवस्था के अधीन हूँ) व्यवस्थाहीन सा
बना, िक व्यवस्थाहीनों को खीचं लाऊँ।

22मैं ‡ िनबर्ल सा बना, िक िनबर्लों को
खीचं लाऊँ, मैं सब मनुष्यों के िलये सब कुछ बना हूँ , िक िकसी न
िकसी रीित से कई एक का उ⯁ार कराऊँ।

23और मैं सब कुछ सुसमाचार के िलये करता हूँ , िक औरों के
साथ उसका भागी हो जाऊँ।

24 क्या तुम नहीं जानते, िक दौड़ में तो दौड़ते सब ही हैं , परन्तु
इनाम एक ही ले जाता है? तुम वैसे ही दौड़ो, िक जीतो।

25और हर एक पहलवान सब प्रकार का संयम करता है, वे तो
एक मुझ⼮नेवाले मुकुट को पाने के िलये यह सब करते हैं , परन्तु
हम तो उस मुकुट के िलये करते हैं , जो मुझ⼮ने का नही।ं

† 9:19 : मैं ने अपनेआपको सब का
दास बना िदया हैं , मैं उनके या उनकी सेवा के िलए पिरश्रम,और उनकी भलाई के िलए
बढ़ावा देता हूँ। ‡ 9:22 : िवश्वास में कमजोर लोगों के
िलए, िजसका िववेक कोमलऔर अज्ञात था।
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26इसिलए मैं तो इसी रीित से दौड़ता हूँ , परन्तु बेिठकाने नही,ं
मैं भी इसी रीित से मुक्कों से लड़ता हूँ , परन्तु उसके समान नहीं
जो हवा पीटता हुआ लड़ता है।

27परन्तु मैं अपनी देह को मारता कूटता,और वश में लाता हूँ;
ऐसा न हो िक औरों को प्रचार करके, मैं आप ही िकसी रीित से
िनकम्मा ठहरँू।

10

1 हे भाइयों, मैं नहीं चाहता, िक तुम इस बात से अज्ञात रहो,
िक हमारे सब पवूर्ज बादल के नीचे थे, और सब के सब समुद⪶ के
बीच से पार हो गए। ( . 14:29)

2 और सब ने बादल में , और समुद⪶ में , मसूा का बपितस्मा
िलया।

3 और सब ने एक ही आित्मक भोजन िकया। ( .
16:35, . 8:3)

4 और सब ने एक ही आित्मक जल पीया, क्योंिक वे उस
आित्मक च⮱ान से पीते थे, जो उनके साथ-साथ चलती थी;और
वह च⮱ान मसीह था। ( . 17:6, . 20:11)

5 परन्तु परमेश्वर उनमें से बहुतों से प्रस⯉ ना था, इसिलए वे
जंगल में ढेर हो गए। ( . 3:17)

6 ये बातें हमारे िलये दृष्टान्त ठहरी,ं िक जैसे उन्होंने लालच
िकया, वैसे हम बुरी वस्तुओं का लालच न करें ।

7और न तुम मरूत पजूनेवाले बनो; जैसे िक उनमें से िकतने
बन गए थे, जैसा िलखा है, “लोग खाने-पीने बैठे, और खेलने-
कूदने उठे।”

8औरनहम व्यिभचार करें ; जैसा उनमें से िकतनों ने िकयाऔर
एक िदन में तेईस हजार मर गये। ( . 25:1, . 25:9)
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9औरनहम प्रभु को परखें ; जैसा उनमें से िकतनों ने िकया,और
साँपों के ⯇ारा नाश िकए गए। ( . 21:5-6)

10 और न तुम कुड़कुड़ाओ, िजस रीित से उनमें से िकतने
कुड़कुड़ाए,और नाश करनेवाले के ⯇ारा नाश िकए गए।

11 परन्तु ये सब बातें , जो उन पर पड़ी,ं दृष्टान्त की रीित पर
थी;ंऔर वे हमारी चेतावनी के िलये जो जगत के अिन्तम समय
में रहते हैं िलखी गईं हैं ।

12 इसिलए जो समझता है, “मैं िस्थर हूँ ,” वह चौकस रहे; िक
कहीं िगर न पडे़।

13 तुम िकसी ऐसी परीक्षा में नहीं पडे़, जो मनुष्य के सहने के
बाहर है: और परमेश्वर िवश्वासयोग्य है: वह तुम्हें सामथ्यर् से
बाहर परीक्षा में न पड़ने देगा, वरन् परीक्षा के साथ िनकास भी
करेगा; िक तुम सह सको। (2 . 2:9)

14 इस कारण, हे मेरे प्यारों *।
15मैं बुि⯁मान जानकर, तुम से कहता हूँ: जो मैं कहता हूँ , उसे

तुम परखो।
16वह †, िजस पर हम धन्यवाद करते

हैं , क्या वह मसीह के लहू की सहभािगता नही?ं वह रोटी िजसे
हम तोड़ते हैं , क्या मसीह की देह की सहभािगता नही?ं

17इसिलए, िक एक ही रोटी है तो हम भी जो बहुत हैं , एक देह
हैं क्योंिक हम सब उसी एक रोटी में भागी होते हैं ।

18 जो शरीर के भाव से इस्राएली हैं , उनको देखो: क्या
बिलदानों के खानेवाले वेदी के सहभागी नही?ं

* 10:14 : मंिदरों से,जहाँ मिूतर्यों की पजूा होती है,
उनकी सेवा करने से बचो। † 10:16 : प्रभु भोज में भाग
लेने के ⯇ारा, वे उन्हें अपने प्रभु के रूप में स्वीकार करते हैं ,और वे अपने आपको उन्हें
समिपर्त करते हैं ।
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19 िफर मैं क्या कहता हूँ? क्या यह िक मिूतर् का बिलदान कुछ
है, या मरूत कुछ है?

20 नही,ं बस यह, िक अन्यजाित जो बिलदान करते हैं , वे
परमेश्वर के िलये नही,ं परन्तु

‡ करते हैं और मैं नहीं चाहता, िक तुम दुष्टात्माओं के
सहभागी हो। ( . 32:17)

21 तुम प्रभु के कटोरे, और दुष्टात्माओं के कटोरे दोनों में से
नहीं पी सकते! तुम प्रभु की मेज और दुष्टात्माओं की मेज दोनों
के सहभागी नहीं हो सकते। ( 6:24)

22क्या हमप्रभु कोक्रोध िदलाते हैं ? क्या हम उससेशिक्तमान
हैं ? ( . 32:21)

23सब वस्तुएँ मेरे िलये उिचत तो हैं , परन्तु सबलाभ की नही।ं
सब वस्तुएँ मेरे िलये उिचत तो हैं , परन्तु सब वस्तुओं से उ⯉ित
नही।ं

24कोई अपनी ही भलाई को न ढँूढे़ वरन् औरों की।
25जो कुछ कसाइयों के यहाँ िबकता है, वह खाओऔर िववेक

के कारण कुछ न पछूो।
26 “क्योंिक पृथ्वी और उसकी भरपरूी प्रभु की है।” ( .

24:1)
27और यिद अिवश्वािसयों में से कोई तुम्हें नेवता दे,और तुम

जाना चाहो, तो जो कुछ तुम्हारे सामने रखा जाए वही खाओ:
और िववेक के कारण कुछ न पछूो।

28परन्तु यिद कोई तुम से कहे, “यह तो मरूत को बिल की हुई
वस्तु है,” तो उसी बतानेवाले के कारण, और िववेक के कारण न
खाओ।

‡ 10:20 : यह आमतौर पर आत्माओं को
संदिभर्त करता है िक सव⸂च्च परमेश्वर को नीचा िदखाएँ।
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29 मेरा मतलब, तेरा िववेक नही,ं परन्तु उस दसूरे का। भला,
मेरी स्वतंत्रता दसूरे के िवचार से क्यों परखी जाए?

30 यिद मैं धन्यवाद करके सहभागी होता हूँ , तो िजस पर मैं
धन्यवाद करता हूँ , उसके कारण मेरी बदनामी क्यों होती है?

31 इसिलए तुम चाहे खाओ, चाहे पीओ, चाहे जो कुछ करो,
सब कुछ परमेश्वर की मिहमा के िलये करो।

32 तुम न यहिूदयों, न यनूािनयों, और न परमेश्वर की
कलीिसया के िलये § बनो।

33 जैसा मैं भी सब बातों में सब को प्रस⯉ रखता हूँ,औरअपना
नही,ं परन्तु बहुतों का लाभ ढँूढ़ता हूँ , िक वे उ⯁ार पाएँ।

11
1 तुम मेरी जैसी चाल चलो जैसा मैं मसीह के समान चाल

चलता हूँ।
2 मैं तुम्हें सराहता हूँ , िक सब बातों में तुम मुझे स्मरण करते

हो;औरजो व्यवहार मैं ने तुम्हें सौपं िदए हैं , उन्हें धारण करते हो।
3 पर मैं चाहता हूँ, िक तुम यह जान लो, िक हर एक पुरुष का

िसर मसीह है: और स्त्री का िसर पुरुष है: और मसीह का िसर
परमेश्वर है।

4 जो पुरुष िसर ढाँके हुए प्राथर्ना या भिवष्य⯇ाणी करता है,
वह अपने िसर का अपमान करता है।

5परन्तु जो स्त्री िबना िसर ढके प्राथर्ना या भिवष्य⯇ाणी करती
है, वह अपने िसर का अपमान करती है, क्योंिक वह मँुण्ड़ी होने
के बराबर है।

§ 10:32 : िनरापराध रहो, वह यह है िक पाप में दसूरों का नेतृत्व
करने के जैसा काम मत करो।
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6 यिद स्त्री ओढ़नी न ओढे़, तो बाल भी कटा ले; यिद स्त्री
के िलये बाल कटाना या मुण्डाना लज्जा की बात है, तो ओढ़नी
ओढे़।

7 हाँ पुरुष को अपना िसर ढाँकना उिचत नही,ं क्योंिक वह
परमेश्वर का स्वरूप और मिहमा है; परन्तु स्त्री पुरुष की शोभा
है। (1 . 11:3)

8 क्योंिक पुरुष स्त्री से नहीं हुआ, परन्तु स्त्री पुरुष से हुई है।
( . 2:21-23)

9और *,
परन्तु स्त्री पुरुष के िलये िसरजी गई है। ( . 2:18)

10इसिलए स्वगर्दतूों के कारण स्त्री को उिचत है, िक अिधकार
अपने िसर पर रखे।

11तो भी प्रभु में न तो स्त्री िबना पुरुष और न पुरुष िबना स्त्री
के है।

12 क्योंिक जैसे †, वैसे ही पुरुष स्त्री
के ⯇ारा है; परन्तु सब वस्तुएँ परमेश्वर से हैं ।

13 तुम स्वयं ही िवचार करो, क्या स्त्री को िबना िसर ढके
परमेश्वर से प्राथर्ना करना उिचत है?

14 क्या स्वाभािवक रीित से भी तुम नहीं जानते, िक यिद पुरुष
लम्बे बाल रखे, तो उसके िलये अपमान है।

15 परन्तु यिद स्त्री लम्बे बाल रखे; तो उसके िलये शोभा है
क्योंिक बाल उसको ओढ़नी के िलये िदए गए हैं ।

16 परन्तु यिद कोई िववाद करना चाहे, तो यह जाने िक न
हमारी और न परमेश्वर की कलीिसयाओं की ऐसी रीित है।

* 11:9 : स्त्री को पुरुष केआराम
और खुशी के िलये बनाया गया था। एकदासहोने के िलये नही।ं † 11:12

: मलू रचना में , वह पुरुष से बनाई गई थी।
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17 परन्तु यह िनद⪬श देते हुए, मैं तुम्हें नहीं सराहता, इसिलए
िक तुम्हारे इक⮲े होने से भलाई नही,ं परन्तु हािन होती है।

18क्योंिक पहले तो मैं यह सुनता हूँ , िक जब तुम कलीिसया में
इक⮲े होते हो, तो तुम में फूट होती है और मैं कुछ कुछ िवश्वास
भी करता हूँ।

19क्योंिक िवधमर् भी तुममें अवश्यहोंगे, इसिलए िकजोलोग
तुम में खरे िनकले हैं , वे प्रगट हो जाएँ।

20 ‡ तो यह प्रभु
भोज खाने के िलये नही।ं

21 क्योंिक खाने के समय एक दसूरे से पहले अपना भोज खा
लेता है, तब कोई भखूा रहता है,औरकोई मतवाला हो जाता है।

22 क्या खाने-पीने के िलये तुम्हारे घर नही?ं या परमेश्वर की
कलीिसया को तुच्छ जानते हो, और िजनके पास नहीं है उन्हें
लिज्जत करते हो? मैं तुम से क्या कहूँ? क्या इस बात में तुम्हारी
प्रशंसा करँू? मैं प्रशंसा नहीं करता।

23क्योंिकयहबात मुझे प्रभु से पहँुची,औरमैं ने तुम्हें भी पहँुचा
दी; िक प्रभु यीशु ने िजस रात पकड़वाया गया रोटी ली,

24और धन्यवाद करके उसे तोड़ी,और कहा, “यह मेरी देह है,
जो तुम्हारे िलये है: मेरे स्मरण के िलये यही िकया करो।”

25 इसी रीित से उसने िबयारी के बाद कटोरा भी िलया, और
कहा, “यह कटोरा मेरे लहू में नई वाचा है: जब कभी पीओ, तो
मेरे स्मरण के िलये यही िकया करो।”( 22:20)

26 क्योंिक जब कभी तुम यह रोटी खाते,और इस कटोरे में से
पीते हो, तो प्रभु की मृत्यु को जब तक वह न आए, प्रचार करते
हो।

‡ 11:20 : यह सम्भव है िक इस
शुरुआती समय में कुिरन्थुस के सब िवश्वासी एक ही स्थान पर िमलने के आदी थे।
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27इसिलएजोकोई §प्रभुकी रोटीखाए,
या उसके कटोरे में से पीए, वह प्रभु की देहऔर लहू का अपराधी
ठहरेगा।

28 इसिलए मनुष्य अपने आपको जाँच ले और इसी रीित से
इस रोटी में से खाए,और इस कटोरे में से पीए।

29 क्योंिक जो खाते-पीते समय प्रभु की देह को न पहचाने, वह
इस खाने और पीने से अपने ऊपर दण्ड लाता है।

30 इसी कारण तुम में बहुत से िनबर्ल और रोगी हैं ,और बहुत
से सो भी गए।

31यिद हम अपने आपको जाँचते, तो दण्ड न पाते।
32 परन्तु प्रभु हमें दण्ड देकर हमारी ताड़ना करता है इसिलए

िक हम संसार के साथ दोषी न ठहरें ।
33 इसिलए, हे मेरे भाइयों, जब तुम खाने के िलये इक⮲े होते

हो, तो एक दसूरे के िलये ठहरा करो।
34 यिद कोई भखूा हो, तो अपने घर में खा ले िजससे तुम्हारा

इक⮲ा होना दण्ड का कारण न हो। और शेष बातों को मैं आकर
ठीक कर दूँगा।

12
1 हे भाइयों, मैं नहीं चाहता िक तुम * के

िवषय में अज्ञात रहो।
2 तुम जानते हो, िक जब तुम अन्यजाित थे, तो गूँगी मरूतों के

पीछे जैसे चलाए जाते थे वैसे चलते थे। ( . 4:8)
3 इसिलए मैं तुम्हें चेतावनी देता हूँ िक जो कोई परमेश्वर

की आत्मा की अगुआई से बोलता है, वह नहीं कहता िक यीशु

§ 11:27 : इसका ठीक मतलब यह है, उ⯀ेश्यों के िलए

अनुपयुक्त तरीके से िजस काम के िलये यह रूपांिकत िकया गया था। * 12:1
: कुछ भी वह जो एकआित्मक स्वभाव का है।
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श्रािपत है;और न कोई पिवत्र आत्मा के िबना कह सकता है िक
यीशु प्रभु है।

4 वरदान तो कई प्रकार के हैं , परन्तु आत्मा एक ही है।
5और सेवा भी कई प्रकार की है, परन्तु प्रभु एक ही है।
6और प्रभावशाली कायर् कई प्रकार के हैं , परन्तु परमेश्वर एक

ही है, जो सब में हर प्रकार का प्रभाव उत्प⯉ करता है।
7 िकन्तु सब के लाभ पहँुचाने के िलये हर एक को आत्मा का

प्रकाश िदया जाता है।
8 क्योंिक एक को आत्मा के ⯇ारा बुि⯁ की बातें दी जाती हैं ;

और दसूरे को उसी आत्मा के अनुसार ज्ञान की बातें ।
9और िकसी को उसी आत्मा से िवश्वास;और िकसी को उसी

एकआत्मा से चंगा करने का वरदान िदया जाता है।
10 िफर िकसी को सामथ्यर् के काम करने की शिक्त;और िकसी

को भिवष्य⯇ाणी की; और िकसी को आत्माओं की परख, और
िकसी को अनेक प्रकार की भाषा;और िकसी को भाषाओं का अथर्
बताना।

11परन्तु ये सब प्रभावशाली कायर् वही एकआत्मा करवाता है,
और िजसे जो चाहता है वह बाँट देता है।

:
12 क्योंिक िजस प्रकार देह तो एक है और उसके अंग बहुत से

हैं ,और उस एक देह के सब अंग, बहुत होने पर भी सब िमलकर
एक ही देह हैं , उसी प्रकार मसीह भी है।

13 क्योंिक हम सब ने क्या यहदूी हो, क्या यनूानी, क्या दास,
क्या स्वतंत्र † एक देह होने के िलये
बपितस्मा िलया,और हम सब को एक ही आत्मा िपलाया गया।

14 इसिलए िक देह में एक ही अंग नही,ं परन्तु बहुत से हैं ।

† 12:13 : यह वह है, एक ही आत्मा, पिवत्र आत्मा
के ⯇ारा हम एक ही शरीर में संयुक्त हैं ।
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15 यिद पाँव कहे: िक मैं हाथ नही,ं इसिलए देह का नही,ं तो
क्या वह इस कारण देह का नही?ं

16और यिद कान कहे, “मैं आँख नही,ं इसिलए देह का नही,ं”
तो क्या वह इस कारण देह का नही?ं

17यिद सारी देह आँख ही होती तो सुनना कहाँ से होता? यिद
सारी देह कान ही होती तो सूँघना कहाँ होता?

18 परन्तु सचमुच परमेश्वर ने अंगों को अपनी इच्छा के
अनुसार एक-एक करके देह में रखा है।

19यिद वे सब एक ही अंग होते, तो देह कहाँ होती?
20 परन्तु अब अंग तो बहुत से हैं , परन्तु देह एक ही है।
21 आँख हाथ से नहीं कह सकती, “मुझे तेरा प्रयोजन नही,ं”

और न िसर पाँवों से कह सकता है, “मुझे तुम्हारा प्रयोजन नही।ं”
22 परन्तु देह के वे अंग जो औरों से ‡ देख पड़ते हैं ,

बहुत ही आवश्यक हैं ।
23और देह के िजन अंगों को हम कम आदरणीय समझते हैं

उन्हीं को हम अिधक आदर देते हैं ; और हमारे शोभाहीन अंग
और भी बहुत शोभायमान हो जाते हैं ,

24 िफर भी हमारे शोभायमान अंगों को इसका प्रयोजन नही,ं
परन्तु परमेश्वर ने देह को ऐसा बना िदया है, िक िजस अंग को
घटी थी उसी को और भी बहुत आदर हो।

25 तािक देह में फूट न पडे़, परन्तु अंग एक दसूरे की बराबर
िचन्ता करें ।

26 इसिलए यिद एक अंग दुःख पाता है, तो सब अंग उसके
साथ दुःख पाते हैं ;औरयिद एक अंगकी बड़ाई होती है, तो उसके
साथ सब अंगआनन्द मनाते हैं ।

27 इसी प्रकार तुम सब िमलकर मसीह की देह हो,औरअलग-

‡ 12:22 : बाकी की तुलना में िनबर्ल; जो थकान को सहन करने और
किठनाइयों का सामना करने के िलए कम सक्षम लगते हैं ।
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अलग उसके अंग हो।
28औरपरमेश्वर नेकलीिसयामें अलग-अलग व्यिक्त िनयुक्त

िकए हैं ; प्रथम पे्रिरत, दसूरे भिवष्य⯇क्ता, तीसरे िशक्षक, िफर
सामथ्यर् के काम करनेवाले, िफर चंगा करनेवाले, और उपकार
करनेवाले,और प्रधान,और नाना प्रकार की भाषा बोलनेवाले।

29 क्या सब पे्रिरत हैं ? क्या सब भिवष्य⯇क्ता हैं ? क्या सब
उपदेशक हैं ? क्या सब सामथ्यर् के काम करनेवाले हैं ?

30क्या सब को चंगा करने का वरदान िमला है? क्या सब नाना
प्रकार की भाषा बोलते हैं ?

31 क्या सब अनुवाद करते हैं ? तुम बडे़ से बडे़ वरदानों की धुन
में रहो!
परन्तु मैं तुम्हें और भी सबसे उ⮼म मागर् बताता हूँ।

13
1यिद मैं मनुष्यों,और स्वगर्दतूों की बोिलयाँ बोलूँ,और पे्रम न

रखूँ, तो मैं ठनठनाता हुआ पीतल,और झंझनाती हुई झाँझ हूँ।
2और यिद मैं भिवष्य⯇ाणी कर सकँू, और सब भेदों और सब

प्रकार के ज्ञान को समझूँ,और मुझे यहाँ तक परूा िवश्वास हो, िक
मैं पहाड़ों को हटा दूँ, परन्तु पे्रम न रखूँ, तो मैं *।

3और यिद मैं अपनी सम्पणूर् सम्पि⮼ कंगालों को िखला दूँ, या
अपनी देह जलाने के िलये दे द ूँ ,और पे्रम न रखूँ, तो मुझे कुछ भी
लाभ नही।ं

4 पे्रम धीरजवन्त है,और कृपालु है; पे्रम डाह नहीं करता; पे्रम
अपनी बड़ाई नहीं करता,और फूलता नही।ं

5 अशोभनीय व्यवहार नहीं करता, वह अपनी भलाई नहीं
चाहता, झँुझलाता नही,ं बुरा नहीं मानता।

* 13:2 : इन सभी का कोई मलू्य नहीं होगा। यह मुझे उ⯁ार
नहीं देगा।
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6 कुकमर् से आनिन्दत नहीं होता, परन्तु सत्य से आनिन्दत
होता है।

7 वह सब बातें सह लेता है, सब बातों पर िवश्वास करता है,
†, सब बातों में धीरज धरता है।

(1 . 13:4)
8 पे्रम कभी टलता नही;ं भिवष्य⯇ािणयाँ हों, तो समाप्त हो

जाएँगी, भाषाएँ मौन हो जाएँगी; ज्ञान हो, तो िमट जाएगा।
9 क्योंिक हमारा ज्ञान अधरूा है, और हमारी भिवष्य⯇ाणी

अधरूी।
10 परन्तु जब ‡ आएगा, तो अधरूा िमट

जाएगा।
11 जब मैं बालक था, तो मैं बालकों के समान बोलता था,

बालकों के समान मन था बालकों सी समझ थी; परन्तु सयाना
हो गया, तो बालकों की बातें छोड़ दी।ं

12अबहमें दपर्ण में धँुधला सा िदखाई देता है; परन्तु उससमय
आमने-सामने देखें गे, इस समय मेरा ज्ञान अधरूा है; परन्तु उस
समय ऐसी परूी रीित से पहचानूँगा, जैसा मैं पहचाना गया हूँ।

13 पर अब िवश्वास, आशा, पे्रम ये तीनों § हैं , पर
इनमें सबसे बड़ा पे्रम है।

14
-

1 *,औरआित्मक वरदानों की भी
धुन में रहो िवशेष करके यह, िक भिवष्य⯇ाणी करो।

† 13:7 : आशा जो सब बातों को अच्छाई में बदल
देगा। ‡ 13:10 : इसका मतलब यह है िक जब कोई वह चीज जो
उ⮼म िदखती है या आनन्द िलया जाता है, तब वह जो उ⮼म नहीं है भलूा िदया

जाता हैं । § 13:13 : यह “िनत्यता” को दश⼮ता है, जब अन्य सब बातें

समाप्त हो जाएँगी, िवश्वास, आशा, और पे्रम “स्थायी” रहें गे। * 14:1
: अथ⼮त,् उत्सुकता से उसकी लालसा करो; उसको धारण करने के

िलए प्रयास करो।



1 कुिरिन्थयों 14:2 xxxvi 1 कुिरिन्थयों 14:9

2 क्योंिक जो † में बातें करता है; वह मनुष्यों से
नही,ं परन्तु परमेश्वर से बातें करता है; इसिलए िक उसकी बातें
कोई नहीं समझता; क्योंिक वह भेद की बातें आत्मा में होकर
बोलता है।

3परन्तु जो भिवष्य⯇ाणी करता है, वह मनुष्यों से उ⯉ित,और
उपदेश,और शािन्त की बातें कहता है।

4जो अन्य भाषा में बातें करता है, वहअपनी ही उ⯉ित करता
है; परन्तु जो भिवष्य⯇ाणी करता है, वह कलीिसया की उ⯉ित
करता है।

5मैं चाहता हूँ , िक तुम सब अन्य भाषाओं में बातें करो, परन्तु
अिधकतर यह चाहता हूँ िक भिवष्य⯇ाणी करो: क्योंिक यिद
अन्य भाषा बोलनेवाला कलीिसया की उ⯉ित के िलये अनुवाद
न करे तो भिवष्य⯇ाणी करनेवाला उससे बढ़कर है।

6 इसिलए हे भाइयों, यिद मैं तुम्हारे पास आकर अन्य भाषा
में बातें करँू,और प्रकाश, या ज्ञान, या भिवष्य⯇ाणी, या उपदेश
की बातें तुम से न कहूँ , तो मुझसे तुम्हें क्या लाभ होगा?

7इसी प्रकार यिद िनज⼭व वस्तुएँ भी, िजनसे ध्विन िनकलती है
जैसे बाँसुरी, या बीन, यिद उनके स्वरों में भेद न हो तो जो फँूका
या बजाया जाता है, वह क्यों पहचाना जाएगा?

8और यिद तुरही का शब्द साफ न हो तो कौन लड़ाई के िलये
तैयारी करेगा?

9ऐसे ही तुम भी यिद जीभ से साफ बातें न कहो, तो जो कुछ
कहा जाता है वह कैसे समझा जाएगा? तुम तो हवा से बातें
करनेवाले ठहरोगे।

† 14:2 : यिद वह इस तरह से परमेश्वर से बात करता हों। कोई भी उसे
समझ नहीं सकता परन्तु परमेश्वर समझता हैं ।
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10जगतमें िकतने ही प्रकार की भाषाएँ क्यों न हों, परन्तु उनमें
से कोई भी िबना अथर् की न होगी।

11 इसिलए यिद मैं िकसी भाषा का अथर् न समझूँ, तो
बोलनेवाले की दृिष्ट में परदेशी ठहरँूगा; और बोलनेवाला मेरी
दृिष्ट में परदेशी ठहरेगा।

12 इसिलए तुम भी जब आित्मक वरदानों की धुन में हो, तो
ऐसा प्रयत्न करो, िक तुम्हारे वरदानों की उ⯉ित से कलीिसया की
उ⯉ित हो।

13 इस कारण जो अन्य भाषा बोले, तो वह प्राथर्ना करे, िक
उसका अनुवाद भी कर सके।

14इसिलए यिद मैं अन्य भाषा में प्राथर्ना करँू, तो मेरीआत्मा
प्राथर्ना करती है, परन्तु मेरी बुि⯁ काम नहीं देती।

15 तो क्या करना चािहए? मैं आत्मा से भी प्राथर्ना करँूगा,
और बुि⯁ से भी प्राथर्ना करँूगा; मैं आत्मा से गाऊँगा,और बुि⯁
से भी गाऊँगा।

16 नहीं तो यिद तू आत्मा ही से धन्यवाद करेगा, तो िफर
अज्ञानी तेरे धन्यवाद पर आमीन क्यों कहेगा? इसिलए िक वह
तो नहीं जानता, िक तू क्या कहता है?

17 तू तो भली भाँित से धन्यवाद करता है, परन्तु दसूरे की
उ⯉ित नहीं होती।

18 मैं अपने परमेश्वर का धन्यवाद करता हूँ , िक मैं तुम सबसे
अिधक अन्य भाषा में बोलता हूँ।

19 परन्तु कलीिसया में अन्य भाषा में दस हजार बातें कहने से
यह मुझे और भी अच्छा जान पड़ता है, िक औरों के िसखाने के
िलये बुि⯁ से पाँच ही बातें कहूँ।

20 हे भाइयों, तुम समझ में बालक न बनो: िफर भी बुराई में
तो बालक रहो, परन्तु समझ में सयाने बनो।
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21 व्यवस्था में िलखा है,
िक प्रभु कहता है,
“मैं अन्य भाषा बोलनेवालों के ⯇ारा,और पराए मुख के ⯇ारा
इन लोगों से बात करँूगा
तो भी वे मेरी न सुनें गे।” ( . 28:11,12)

22 इसिलए अन्य भाषाएँ िवश्वािसयों के िलये नही,ं परन्तु
अिवश्वािसयों के िलये िचन्ह हैं ,औरभिवष्य⯇ाणीअिवश्वािसयों
के िलये नहीं परन्तु िवश्वािसयों के िलये िचन्ह है।

23 तो यिद कलीिसया एक जगह इक⮲ी हो, और सब के सब
अन्य भाषा बोलें ,और बाहरवाले या अिवश्वासी लोग भीतरआ
जाएँ तो क्या वे तुम्हें पागल न कहें गे?

24 परन्तु यिद सब भिवष्य⯇ाणी करने लगें , और कोई
अिवश्वासी या बाहरवाला मनुष्य भीतर आ जाए, तो सब उसे
दोषी ठहरा दें गे और परख लें गे।

25और उसके मन के भेद प्रगट हो जाएँगे, और तब वह मँुह
के बल िगरकर परमेश्वर को दण्डवत् करेगा,और मान लेगा, िक
सचमुच परमेश्वर तुम्हारे बीच में है।

26इसिलए हे भाइयों क्या करना चािहए? जब तुम इक⮲े होते
हो, तो हर एक के हृदय में भजन, या उपदेश, या अन्य भाषा,
या प्रकाश, या अन्य भाषा का अथर् बताना रहता है: सब कुछ
आित्मक उ⯉ित के िलये होना चािहए।

27 यिद अन्य भाषा में बातें करनी हों, तो दो-दो, या बहुत हो
तो तीन-तीन जन बारी-बारी बोलें , और एक व्यिक्त

‡।

‡ 14:27 : वह िजनको अन्य भाषाओं की व्याख्या करने का वरदान हैं ,
तािक वे उसे समझ सके और कलीिसया का िवस्तार हो सके।
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28 परन्तु यिद अनुवाद करनेवाला न हो, तो अन्य भाषा
बोलनेवाला कलीिसया में शान्त रहे, और अपने मन से, और
परमेश्वर से बातें करे।

29भिवष्य⯇क्ताओं में से दो या तीन बोलें ,और शेषलोग उनके
वचन को परखें ।

30 परन्तु यिद दसूरे पर जो बैठा है, कुछ ईश्वरीय प्रकाश हो,
तो पहला चुप हो जाए।

31 क्योंिक तुम सब एक-एक करके भिवष्य⯇ाणी कर सकते हो
तािक सब सीखें ,और सब शािन्त पाएँ।

32और भिवष्य⯇क्ताओं की आत्मा भिवष्य⯇क्ताओं के वश में
है।

33 क्योंिक §, परन्तु
शािन्त का कत⼮ है; जैसा पिवत्र लोगों की सब कलीिसयाओं में
है।

34 िस्त्रयाँ कलीिसया की सभा में चुप रहें , क्योंिक उन्हें बातें
करने की अनुमित नही,ं परन्तु अधीन रहने की आज्ञा है: जैसा
व्यवस्था में िलखा भी है।

35और यिद वे कुछ सीखना चाहें , तो घर में अपने-अपने पित
से पछूें , क्योंिक स्त्री का कलीिसया में बातें करना लज्जा की बात
है।

36 क्यों परमेश्वर का वचन तुम में से िनकला? या केवल तुम
ही तक पहँुचा है?

37 यिद कोई मनुष्य अपने आपको भिवष्य⯇क्ता या आित्मक
जन समझे, तो यह जान ले, िक जो बातें मैं तुम्हें िलखता हूँ, वे
प्रभु की आज्ञाएँ हैं ।

38 परन्तु यिद कोई न माने, तो न माने।

§ 14:33 : वह शािन्त का परमेश्वर है और वह
अनुशासन को बढ़ावा देने के िलए िसखाता है।
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39अतः हे भाइयों,भिवष्य⯇ाणीकरनेकी धुनमें रहोऔरअन्य
भाषा बोलने से मना न करो।

40 पर सारी बातें सभ्यता और क्रमानुसार की जाएँ।

15
1 हे भाइयों, मैं तुम्हें वही सुसमाचार बताता हूँ जो पहले सुना

चुका हूँ, िजसे तुम ने अंगीकार भी िकया थाऔर िजसमें तुम िस्थर
भी हो।

2 उसी के ⯇ारा तुम्हारा उ⯁ार भी होता है, यिद उस सुसमाचार
को जो मैं ने तुम्हें सुनाया था स्मरण रखते हो; नहीं तो तुम्हारा
िवश्वास करना व्यथर् हुआ।

3इसीकारणमैं ने सबसे पहले तुम्हें वही बातपहँुचा दी,जो मुझे
पहँुची थी, िक पिवत्रशास्त्र के वचन के अनुसार

*।
4औरगाड़ा गया;और पिवत्रशास्त्र के अनुसार तीसरे िदन जी

भी उठा। ( 6:2)
5और कैफा को तब बारहों को िदखाई िदया।
6 िफर पाँच सौ से अिधक भाइयों को एक साथ िदखाई िदया,

िजनमें से बहुत सारे अब तक वतर्मान हैं पर िकतने सो गए।
7 िफरयाकूबको िदखाई िदया तबसब पे्रिरतों को िदखाई िदया।
8और सब के बाद मुझ को भी िदखाई िदया, जो मानो अधरेू

िदनों का जन्मा हूँ।
9 क्योंिक मैं पे्रिरतों में सबसे छोटा हूँ , वरन् पे्रिरत कहलाने के

योग्य भी नही,ं क्योंिक मैं ने परमेश्वर की कलीिसया को सताया
था।

* 15:3 : यीशु मसीह हमारे
पापों के िलए एक प्रायिश्चत के रूप में मरा।
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10 परन्तु मैं जो कुछ भी हूँ , परमेश्वर के अनुग्र ह से हूँ। और
उसका अनुग्र ह जो मुझ पर हुआ, वह व्यथर् नहीं हुआ परन्तु मैं ने
उन सबसे बढ़कर पिरश्रम भी िकया तो भी यह मेरी ओर से नहीं
हुआ परन्तु परमेश्वर के अनुग्र ह से जो मुझ पर था।

11इसिलएचाहे मैं हूँ ,चाहे वे हों, हमयही प्रचार करते हैं ,और
इसी पर तुम ने िवश्वास भी िकया।

12अतः जबिक मसीह का यह प्रचार िकया जाता है, िक वह
मरे हुओं में से जी उठा, तो तुम में से िकतने क्यों कहते हैं , िक मरे
हुओं का पुनरुत्थान है ही नही?ं

13यिद मरे हुओं का पुनरुत्थान ही नही,ं तो मसीह भी नहीं जी
उठा।

14और यिद मसीह नहीं जी उठा, तो हमारा प्रचार करना भी
व्यथर् है;और तुम्हारा िवश्वास भी व्यथर् है।

15 वरन् हम परमेश्वर के झठेू गवाह ठहरे; क्योंिक हमने
परमेश्वर के िवषय में यह गवाही दी िक उसने मसीह को िजला
िदया य⯆िप नहीं िजलाया, यिद मरे हुए नहीं जी उठते।

16और यिद मुद⪬ नहीं जी उठते, तो मसीह भी नहीं जी उठा।
17और यिद मसीह नहीं जी उठा, तो तुम्हारा िवश्वास व्यथर्

है;और तुम अब तक अपने पापों में फँसे हो।
18 वरन् जो मसीह में सो गए हैं , वे भी नाश हुए।
19यिद हम केवल इसी जीवन में मसीह से आशा रखते हैं तो

हम सब मनुष्यों से अिधक अभागे हैं ।

20परन्तु सचमुच मसीह मुद⸂ ंमें से जी उठा है,औरजो सो गए
हैं , उनमें पहला फल हुआ।
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21 क्योंिक जब †; तो
मनुष्य ही के ⯇ारा मरे हुओं का पुनरुत्थान भी आया।

22 और जैसे आदम में सब मरते हैं , वैसा ही मसीह में सब
िजलाए जाएँगे।

23 परन्तु हर एक अपनी-अपनी बारी से; पहला फल मसीह;
िफर मसीह के आने पर उसके लोग।

24 इसके बाद अन्त होगा; उस समय वह सारी प्रधानता और
सारा अिधकार और सामथ्यर् का अन्त करके राज्य को परमेश्वर
िपता के हाथ में सौपं देगा। ( . 2:44)

25क्योंिक जब तक िक वहअपने बैिरयों को अपने पाँवों तले न
लेआए, तब तक उसका राज्य करना अवश्य है। ( . 110:1)

26 सबसे
‡।

27क्योंिक “परमेश्वर ने सब कुछउसके पाँवों तले कर िदया है,”
परन्तु जब वह कहता है िक सब कुछ उसके अधीन कर िदया गया
है तो स्पष्ट है, िक िजसने सब कुछ मसीह के अधीन कर िदया,
वहआप अलग रहा। ( . 8:6)

28और जब सब कुछ उसके अधीन हो जाएगा, तो पुत्र आप
भी उसके अधीन हो जाएगा िजसने सब कुछ उसके अधीन कर
िदया; तािक सब में परमेश्वर ही सब कुछ हो।

29 नहीं तो जो लोग मरे हुओं के िलये बपितस्मा लेते हैं , वे
क्या करें गे? यिद मुद⪬ जी उठते ही नहीं तो िफर क्यों उनके िलये
बपितस्मा लेते हैं ?

30और हम भी क्यों हर घड़ी जोिखम में पडे़ रहते हैं ?
31 हे भाइयों, मुझे उस घमण्ड की शपथ जो हमारे मसीह यीशु

में मैं तुम्हारे िवषय में करता हूँ , िक मैं प्रितिदन मरता हूँ।

† 15:21 : आदम के ⯇ारा, या उनके अपराध
के माध्यम से। ‡ 15:26

: क्योंिक मृत्यु के राज्य का अन्त हो जाएगा। और िफर कभी कोई नहीं मरेगा।
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32 यिद मैं मनुष्य की रीित पर इिफसुस में वन-पशुओं से
लड़ा, तो मुझे क्या लाभ हुआ? यिद मुद⪬ िजलाए नहीं जाएँगे,
“तो आओ, खाएँ-पीएँ, क्योंिक कल तो मर ही जाएँगे।” ( .
22:13)

33 धोखा न खाना, “बुरी संगित अच्छे चिरत्र को िबगाड़ देती
है।”

34 धािमर्कता के िलये जाग उठो और पाप न करो; क्योंिक
िकतने ऐसे हैं जो परमेश्वरको नहीं जानते,मैं तुम्हें लिज्जतकरने
के िलये यह कहता हूँ।

?
35अब कोई यह कहेगा, “मुद⪬ िकस रीित से जी उठते हैं ,और

िकस देह के साथ आते हैं ?”
36 हे िनबुर्ि⯁,जो कुछ तू बोता है,जब तक वह न मरे िजलाया

नहीं जाता।
37और जो तू बोता है, यह वह देह नहीं जो उत्प⯉ होनेवाली

है, परन्तु केवल दाना है, चाहे गेहूँ का, चाहे िकसी और अनाज
का।

38 परन्तु परमेश्वर अपनी इच्छा के अनुसार उसको देह देता
है;और हर एक बीज को उसकी िवशेष देह। ( . 1:11)

39सब शरीर एक समान नही,ं परन्तु मनुष्यों का शरीर और है,
पशुओं का शरीर और है; पिक्षयों का शरीर और है; मछिलयों का
शरीर और है।

40 स्वग⼭य देह है,और पािथर्व देह भी है: परन्तु स्वग⼭य देहों
का तेज और है,और पािथर्व का और।

41सयूर् का तेजऔर है,चाँद का तेजऔर है,औरतारागणों का
तेजऔर है, क्योंिक एक तारे से दसूरे तारे के तेज में अन्तर है।

42 मुद⸂ ं का जी उठना भी ऐसा ही है। शरीर नाशवान दशा में
बोया जाता है,और अिवनाशी रूप में जी उठता है।
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43 वह अनादर के साथ बोया जाता है, और तेज के साथ जी
उठता है; िनबर्लता के साथ बोया जाता है;और सामथ्यर् के साथ
जी उठता है।

44 स्वाभािवक देह बोई जाती है,औरआित्मक देह जी उठती
है: जबिक स्वाभािवक देह है, तो आित्मक देह भी है।

45ऐसा ही िलखा भी है, “प्रथममनुष्य,अथ⼮त्आदम,जीिवत
प्राणी बना” और अिन्तमआदम, जीवनदायकआत्मा बना।

46परन्तु पहले आित्मक न था, पर स्वाभािवक था, इसके बाद
आित्मक हुआ।

47 प्रथम मनुष्य धरती से अथ⼮त् िम⮱ी का था; दसूरा मनुष्य
स्वग⼭य है। ( . 3:31)

48 जैसा वह िम⮱ी का था वैसे ही वे भी हैं जो िम⮱ी के हैं ;और
जैसा वह स्वग⼭य है, वैसे ही वे भी स्वग⼭य हैं ।

49और जैसे हमने उसका रूप जो िम⮱ी का था धारण िकया
वैसे ही उस स्वग⼭य का रूप भी धारण करें गे। (1 . 3:2)

50 हे भाइयों, मैं यह कहता हूँ िक माँस और लहू परमेश्वर के
राज्य के अिधकारी नहीं हो सकते, और न नाशवान अिवनाशी
का अिधकारी हो सकता है।

51 देखो, मैं तुम से भेद की बात कहता हूँ: िक हम सब तो नहीं
सोएँगे, परन्तु सब बदल जाएँगे।

52और यह क्षण भर में , पलक मारते ही अिन्तम तुरही फँूकते
ही होगा क्योंिक तुरही फँूकी जाएगीऔर मुद⪬ अिवनाशी दशा में
उठाए जाएँगे,और हम बदल जाएँगे।

53 क्योंिक अवश्य है, िक वह नाशवान देह अिवनाश को पहन
ले,और यह मरनहार देह अमरता को पहन ले।

54और जब यह नाशवान अिवनाश को पहन लेगा, और यह
मरनहार अमरता को पहन लेगा, तब वह वचन जो िलखा है, परूा
हो जाएगा,
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“जय ने मृत्यु को िनगल िलया। ( . 25:8)
55 हे मृत्यु तेरी जय कहाँ रही?ं
हे मृत्यु तेरा डंक कहाँ रहा?” ( 13:14)

56 मृत्यु का डंक पाप है;और पाप का बल व्यवस्था है।
57परन्तु परमेश्वर का धन्यवाद हो,जो हमारे प्रभु यीशु मसीह

के ⯇ारा हमें जयवन्त करता है।
58 इसिलए हे मेरे िप्रय भाइयों, दृढ़ और अटल रहो,और प्रभु

के काम में सवर्दा बढ़ते जाओ, क्योंिक यह जानते हो, िक तुम्हारा
पिरश्रम प्रभु में व्यथर् नहीं है। ( . 6:9)

16

1अब उस चन्दे के िवषय में जो पिवत्र लोगों के िलये िकया
जाता है, जैसा िनद⪬श मैं ने गलाितया की कलीिसयाओं को िदया,
वैसा ही तुम भी करो।

2 सप्ताह के पहले िदन तुम में से हर एक अपनी आमदनी के
अनुसार कुछ अपने पास रख छोड़ा करे, िक मेरे आने पर चन्दा
न करना पडे़।

3और जब मैं आऊँगा, तो िजन्हें तुम चाहोगे उन्हें मैं िचि⮲याँ
देकर भेज दूँगा, िक तुम्हारा दान यरूशलेम पहँुचा दें ।

4और यिद मेरा भी जाना उिचत हुआ, तो वे मेरे साथ जाएँगे।

5और मैं मिकदुिनया होकर तुम्हारे पास आऊँगा, क्योंिक मुझे
मिकदुिनया होकर जाना ही है।

6परन्तु सम्भव है िक तुम्हारे यहाँ ही ठहरजाऊँऔरशरदऋतु
तुम्हारे यहाँ काटँू, तब िजसओर मेरा जाना हो, उसओर तुम मुझे
पहँुचा दो।
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7 क्योंिक मैं अब मागर् में तुम से भें ट करना नहीं चाहता; परन्तु
मुझे आशा है, िक यिद प्रभु चाहे तो कुछ समय तक तुम्हारे साथ
रहूँगा।

8 परन्तु मैं िपन्तेकुस्त तक इिफसुस में रहूँगा।
9 क्योंिक मेरे िलये एक * खुला

है,और िवरोधी बहुत से हैं ।
10 यिद तीमुिथयुस आ जाए, तो देखना, िक वह तुम्हारे यहाँ

िनडर रहे; क्योंिक वह मेरे समान प्रभु का काम करता है।
11 इसिलए कोई उसे तुच्छ न जाने, परन्तु उसे कुशल से इस

ओर पहँुचा देना, िक मेरे पासआजाए; क्योंिक मैं उसकी प्रतीक्षा
करता रहा हूँ , िक वह भाइयों के साथ आए।

12और भाई अपुल्लोस से मैं ने बहुत िवनती की है िक तुम्हारे
पास भाइयों के साथ जाए; परन्तु उसने इस समय जाने की कुछ
भी इच्छा न की, परन्तु जब अवसर पाएगा, तबआजाएगा।

13जागते रहो, िवश्वास में िस्थर रहो, पुरुषाथर् करो, बलवन्त
हो। ( . 6:10)

14जो कुछ करते हो पे्रम से करो।
15 हे भाइयों, तुम िस्तफनास के घराने को जानते हो, िक वे

अखाया के पहलेफलहैं ,औरपिवत्रलोगों की सेवा के िलये तैयार
रहते हैं ।

16 इसिलए मैं तुम से िवनती करता हूँ िक ऐसों के अधीन रहो,
वरन् हर एक के जो इस काम में पिरश्रमी और सहकम⼭ हैं ।

17और मैं िस्तफनासऔर फूरतनूातुसऔर अखइकुस के आने
से आनिन्दत हूँ , क्योंिक उन्होंने तुम्हारी घटी को परूी की है।

* 16:9 : “⯇ार” शब्द का स्पष्ट रूप से एक मौका या
कुछ भी करने के िलए एक अवसर को िनरुिपत करने के िलए प्रयोग िकया जाता है।
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18 और
† इसिलए ऐसों को मानो।

19 आिसया की कलीिसयाओं की ओर से तुम को नमस्कार;
अिक्वला और िप्रस्का का और उनके घर की कलीिसया का भी
तुम को प्रभु में बहुत-बहुत नमस्कार।

20सब भाइयों का तुम को नमस्कार: पिवत्र चुम्बन से आपस
में नमस्कार करो।

21 मुझ पौलुस का अपने हाथ का िलखा हुआ नमस्कार:
22 यिद कोई प्रभु से पे्रम न रखे तो वह शािपत हो। हे हमारे

प्रभु,आ!
23 प्रभु यीशु मसीह का अनुग्र ह तुम पर होता रहे।
24 मेरा पे्रम ‡ तुमसब केसाथ रहे।आमीन।

† 16:18 : उनकी
मौजदूगी और बातचीत के ⯇ारा। ‡ 16:24 : मसीह यीशु के
माध्यम से; या यीशु मसीह में तुम्हारे पे्रम के सम्बंध के ⯇ारा।
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